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Remissvar till departementspromemorian “Nationella minoritetssprak vid domstolar och
myndigheter Ds 2008:26”

1. Till en borjan...

Bertil Bengtsson (BB) har i sin departementspromemoria i flera fragor en mycket djupgaende
och insatt analys av den svenska minoritetspolitiken ur sverigefinsk synvinkel. Hans analyser
stammer val 6verens med Sverigefinlandarnas delegations synpunkter. Tyvarr leder
analyserna dock inte - beroende pa det strama direktivet - till motsvarande konkreta forslag,
vilket Sverigefinlandarnas delegation beklagar.

| sitt remissvar lamnar Delegationen ett huvudforslag till utvidgande av forvaltningsomradet
for finska och kommentarer till Bengtssons forslag till riksomfattande minoritetspolitisk lag.

2. Utvidgningen av férvaltningsomradet for finska - Huvudforslaget av Sverigefinlandarnas
delegation

Utredaren har i sin promemoria analyserat en eventuell utvidgning av férvaltningsomradet
for finska. | sin analys har han kommit fram till att det trots allt vore det mest naturliga att
for finska sprakets del utga fran Paavo Vallius’ férslag i betdnkandet “Ratten till mitt sprak”
SOU 2005:40” att férvaltningsomradet skulle omfatta kommunerna i Stor-Stockholm och
Malardalen. Det enda problemet i sammanhanget tycks enligt Bengtsson vara de
ekonomiska konsekvenser som redovisas i betdankandet “Ratten till mitt sprak” SOU 2005:40.

Angaende denna analys konstaterar utredaren i sin departementspromemoria bl.a. féljande:
“Dessutom far man sjalvfallet beakta de synpunkter som framhallits fran Europaradets sida
om genomférandet av konventionerna. Det bor framhallas att dessa framfoér allt ar inriktade
pa att fraimja minoritetssprakens anvandning inom vissa geografiska omraden. Att méarka ar
vidare att man fran Europaradets sida tydligen &r positivt installd till det tidigare
utredningsforslaget, vilket liksom gillande lagstiftning bygger pa en sddan ordning. Over
huvud taget framstar férslaget som val genomtéankt och motiverat. Bortser man fran
kostnadsfragan, som onekligen ar vasentlig, skulle en naturlig 16sning vara att genomfora
forslaget betraffande bade finska och samiska och sedan, i annu en etapp, utvidga
forvaltningsomradena for finska till de kommuner i vast och Syd-Sverige dar det finns en
betydande finsksprakig minoritet. | alla hdndelser finns anledning att visa en viss
aterhallsamhet om man 6vervager ga ifran det nuvarande systemet med dess geografiska
anknytning; det bor kravas starka skal av praktisk eller ekonomisk natur for en sadan
omlaggning.”

Bertil Bengtsson konstaterar vidare att;


http://www.sverigefinne.se/

“De bada betdankandena av 2005 och 2006 har tillkommit under medverkan av atskilliga
experter pa olika omraden och bygger pa ingaende undersdkningar av nuvarande
forhallandena”.

och slutligen att;

“l promemorian betonas slutligen att om alternativet skulle genomfoéras, bor det bara ses
som ett steg pa vdgen mot en mera tillfredsstdllande ordning, som battre stammer 6verens
med Europaradets instédllning och malet for svensk minoritetspolitik. Narmast skulle det da
bli fragan om en betydande utvidgning av férvaltningsomradena for bade finska och samiska
spraken.”

Forutom ovannamnda citat paminner utredningsmannen om de kritiska synpunkterna fran
Europaradets ministerkommitté som betonat att “betankandets (Vallius) forslag om
utvidgade forvaltningsomraden, sarskild lagstiftning om minoritetsspraken och inrdttande av
en nationell myndighet borde antas”.

Sverigefinlandarnas delegation delar utredningsmannens grundldaggande analys i de
ovannamnda citaten och hans tveksamhet till att Iata bli att utvidga férvaltningsomradet for
finska till Stockholms och Mélardalsregionen dar det av havd bevisligen talats finska och dar
ca hélften av Sveriges finsksprakiga befolkning bor.

Enligt utredningsmannens resonemang ar den viktigaste och synbarligen enda anledningen
till att avsta fran att utvidga férvaltningsomradet for finska av ekonomisk art.

Delegationen vill i detta sammanhang sarskilt lyfta fram utredningsmannens papekanden av
synpunkter fran Europaradets ministerkommitté, vilka inte gar att forbises. Sveriges
ataganden i Europaradets konventioner dr ju juridiskt bindande.

Med beaktande av det ovanndmnda motsatter sig Sverigefinlandarnas delegation a det
bestiamdaste forslaget i departementspromemoria att avsta fran att utvidga
forvaltningsomradet for finska enligt riktlinjerna i betankandet “Ratten till mitt sprak SOU
2005:40” och att ersatta detta med en “Lag om nationella minoriteter och
minoritetssprak.”

Enligt Sverigefinlandarnas delegation skulle beslutet att inte utvidga férvaltningsomradet
strida mot Sveriges ataganden i Europaradets minoritetsspraks- och ramkonvention samt
riksdagen minoritetspolitiska beslut fran december 1999.

Delegationen anser att forvaltningsomraden &r det mest centrala fundamentet for stodet
till nationella minoritetssprak med en historiskt geografisk bas enligt principerna i den
Europeiska stadgan for landsdels eller minoritetssprak. Att ersatta detta atagande med en
riksomfattande lagstiftning som till syvene och sist bygger pa kommunernas valvilja och som
i princip saknar sanktionsmajligheter ar for Sverigefinlandarnas delegation oacceptabelt.

En riksomfattande lag skall inte ses som ett alternativ till utvidgandet av
forvaltningsomradet for finska utan som ett komplement. BB:s riksomfattande lagforslag ger
inte rattigheter for finsksprakiga i Sverige att fa samhallsservice pa sitt sprak.

Delegationens huvudforslag

Forvaltningsomradet for finska utvidgas i princip enligt betankandet “Ratten till mitt sprak
SOU 2005:40” och att de verkliga kostnaderna av betdnkandet raknas om efter erfarenheter
fran de fem kommunerna i Norrbotten och kompletteras med en riksomfattande
minoritetspolitisk lag. Forslaget i Vallius utredning ar overlagset jamfort med BB:s forslag
eftersom det ger rattigheter for den sverigefinska nationella minoriteten i enlighet med



Sveriges ratificering av stadgarna.

Enligt Delegationen skall forvaltningsomradet for finska utvidgas enligt intentionerna i
betdnkandet “Ratten till mitt sprak SOU 2005:40” men kostnaderna av utvidgandet av
forvaltningsomradet for finska kan minskas bl.a. genom att;

* En ny ekonomisk berdkning av kostnaderna gors efter erfarenheter fran det
nuvarande forvaltningsomradet for finska.

* Kostnaderna for utvidgningen sanks t.ex. genom att antalet kommuner som ska inga
i forvaltningsomradet reduceras.

e Uppféljningen av ratten att anvanda finska i kontakter med férvaltningsmyndigheter
koncentreras till en myndighet (Stockholms lansstyrelse) genom att ge ansvaret for
administration och uppfdljning av det utvidgade forvaltningsomradet till en separat
enhet pa Stockholms lansstyrelse i enlighet med forslaget i Paavo Vallius
betankande.

e  Kommuner utanfor forvaltningsomradet ges majlighet att i enighet med BB:s forslag
om kommunen i fraga sa vill att kunna anmala sig till forvaltningsomradet. (Enligt
Delegationens bedomning handlar detta om nagra enstaka kommuner.)

Enligt Sverigefinlandarnas delegation skulle Sverige genom detta uppfylla Europaradets krav
i fragan. Genom att koncentrera forvaltningsomradet till Stockholm och Malardalen samt de
fem kommunerna i Norrbotten skulle man tdcka omraden dar finska talats av havd - i fallet
av Mailardalen sedan vikingatiden. Dartill skulle ett litet antal kommuner utanfor dessa
omraden bl.a. i Vast-Sverige ges mojlighet att ansluta sig till forvaltningsomradet for finska.
Delegationen vill dartill papeka att det inom Malardalens region pa flesta omraden finns gott
om finsksprakig personal som inte &r svar att rekrytera.

Delegationen anser att ratten att fa anvanda finska i domstolar i delta skede inte ar
prioriterat.

3. Ovriga kommentarer till Bertil Bengtssons departementspromemoria

Som ovan namnts innehaller Bertil Bengtssons (BB) departementspromemoria godtagbara
analyser och ett antal positiva forslag till en landsomfattande minoritetspolitisk lag som
forutom de regionala minoriteterna skulle omfatta aven de minoritetsgrupper som inte
tillhor denna kategori.

Nedan ett antal kommentarer till BB:s konkreta forslag till en riksomfattande
minoritetspolitisk lag och hans synpunkter betraffande den sverigefinska nationella
minoriteten. Forst en kort citat av departementspromemorian och darefter Delegationens
kommentarer...

3.1 BB: “Vid remissbehandlingen av betdnkandena (Vallius) uppmarksammades sarskilt de
betydande kostnaderna”.

Delegationens kommentar:

Delegationen anser att man betraffande utvidgning av forvaltningsomradet for finska ska
gbra en ny berdkning av de verkliga kostnaderna i ljuset av erfarenheter fran Norr samt
eventuellt leta efter modifieringar som syftar till nedskarning av kostnaderna enligt ovan.

3.2 BB: “Europaradets ministerkommitté har framfért vissa kritiska synpunkter och
betonat betidnkandets forslag om utvidgade forvaltningsomraden, sérskild lagstiftning om



minoritetsspraken och inrdttande av en nationell myndighet.”

Delegationens kommentar:

Delegationen faster stor vikt vid ministerkommitténs rapporter och anser att dessa inte kan
forbigas i sammanhanget. Kommentarerna ska bilda sjalva utgangspunkten vid framtagandet
av regeringens proposition i fragan. Dartill ska ministerradets synpunkter betraffande en
sarskild lagstiftning om minoritetsspraken och inrdttande av en nationell myndighet sarskilt
uppmarksammas.

3.3 BB: “Den nya utredningen tar i enlighet med direktivet bara upp fragor med betydelse
for alternativa l6sningar.”

Delegationens kommentar:

Som ovan beskrivits accepterar Delegationen inte ett forslag som enbart handlar om en
minoritetspolitisk lagstiftning som omfattar hela landet utan utgar ifran att
forvaltningsomradet for finska i stort satt inrattas enligt forslaget i Vallius utredning.
Daremot anser Delegationen att utvidgandet av forvaltningsomradet for finska ska
kompletteras med en lagstiftning som omfattar hela landet enligt intentionerna i BB:s
departementspromemoria och i Paavo Vallius betdnkande. Det handlar saledes inte
antingen eller utan bade och.

3.4 BB: “Samtidigt far man inte sla av pa de krav som giller enligt
minoritetskonventionerna. Fran denna synpunkt framstar férslagen (BB:s) som vil
genomtankta och motiverade.”

Delegationens kommentar:

Delegationen delar pa denna punkt inte BB:s bedomning och konstaterar att BB pa flera
stallen i departements promemorian i princip staller sig bakom forslaget i Vallius betankande
bl.a. betraffande utvidgandet av forvaltningsomradet for finska till Stockholm och
Malardalen. Det enda problemet som han tycks se i sammanhanget ar av ekonomisk art.
Enligt Delegationens bedomning uppfyller BB:s forslag pa denna punkt inte Sveriges
ataganden i Europaradets minoritetskonventioner och inte heller med skrivningar i
konstitutionsutskottets betidnkande 1999/2000:KU, vilket 1ag som grund for riksdagens
enhalliga minoritetspolitiska beslut i december 1999.

| betdnkandet konstaterar KU bl.a. att “De atgarder som foreslas i propositionen skall enligt
regeringen ses som ett forsta steg mot en samlad minoritetspolitik.” | detta sammanhang
betonades att steg 2 skulle innebara just utvidgning av forvaltningsomradet for finska till
Stockholm och Malardalen.

3.5 BB: “En ritt att anvdnda spraket har emellertid ocksa andra funktioner: den fyller
naturligtvis ett praktiskt behov, sirskilt inom dldreomsorgen och dven inom sjukvarden.”

Delegationens kommentar:
Delegationen tillstyrker BB:s skrivning.

3.6 BB: “Om behovet av kunskaper i spraket dkar, t.ex. genom att genom att det har ett
sarskilt merviarde, kan det ocksa vantas att det har ett meritvarde, kan det ocksa vantas

att fa en positiv inverkan pa sprakanviandning...”

Delegationens kommentar:



Delegationen delar BB:s synpunkter i resonemang i sin helhet.

3.7 BB: “Nar det giller finska spraket, viger praktiska och humanitdra hdansyn tungt. Det
finns goda skal att forsoka ge finskan i Sverige ett status som ar atminstone jamférbar med
svenska spraket i Finland.”

Delegationens kommentar:
Delegationen delar fullt ut BB:s synpunkt och tillstyrker att resonemanget beaktas vid
framtagandet av regeringens minoritetspolitiska proposition.

3.8 BB: "Ritten att anvinda minoritetsspraket bor visserligen gilla hela landet men ta
sikte pa vissa férhallanden av sérskild betydelse fran sverigefinsk synpunkt."

Delegationens kommentar:

Delegationen konstaterar att majoriteten av sverigefinnar ar for utvidgandet av
forvaltningsomradet for finska.

Enligt delegationen kan ett modifierat utvidgande av férvaltningsomradet med
utgangspunkt fran forslaget i Vallius betdnkande kompletteras genom att dven andra
kommuner i Sverige som sa vill ges ratt att anmala tillhérighet till férvaltningsomradet for
finska.

Genom detta skulle ett antal kommuner bl.a. i Vast-Sverige kunna ansluta sig till
forvaltningsomradet. Enligt Delegationens bedomning &r antalet sadana kommuner
begransat och deras deltagande kunde val kompenseras av en eventuell begransning av
antalet kommuner i det féreslagna forvaltningsomradet.

Genom denna majlighet skulle ett viktigt argument mot utvidgandet av férvaltningsomradet
for finska undanrojas.

3.9 BB: “Fran rattsdkerhetssynpunkt dr det emellertid rimligt att en enskild som saknar
juridiskt bitrdde far ocksa domar och beslut 6versatta. och beslut 6versatta - om ocksa inte
i dess helhet, sa i varje fall domskal och domslut (respektive beslutsmotivering och
beslut)."

Delegationens kommentar:
Delegationen anser detta inte vara prioriterat i nuvarande skede.

3.10 BB: "Rétten att bli bem6tt pa minoritetsspraket bor darfor i princip forutsatta att det
finns tillgang till sprakkunnig personal som kan ta hand om drendet. Det ar viktigt att
tillgangen till sddan personal 6kar. Bestimmelsen om ratten till sidan personal 6kar.
Bestimmelsen om ritten att anvanda spraket bor darfor kombineras med en regel som
leder till 6kad rekrytering av personal som behéarskar minoritetsspraket.... En sadan
bestammelse bor bl.a. kunna paverka nyanstillningar av personal ; det bor i detta
sammanhang betraktas som sarskild merit att behérska ett minoritetssprak."

Delegationens kommentar:

Delegationen tillstyrker BB:s beskrivning ovan. Att meritera anvandandet av ett
minoritetssprak skulle forstarka sprakets status och ge mervarde for kunskaper i ett
minoritetssprak och darmed uppmuntra till studier i finska.

3.11 BB: Efter finlandskt monster boér vidare féreskrivas en utvidgad ratt att anvianda
spraket vid vissa statliga myndigheter.”



Delegationens kommentar:
Delegation stodjer i princip BB:s synpunkter i fragan och vill i detta sammanhang betona
betydelsen av skriftliga kontakter pa finska med JO, DO, Skatteverket och Forsakringskassan.

3.12 BB: “Nar det gédller kommunala myndigheter och landsting dr det viktigt att genom
lagreglernas utformning inskarpa ansvaret for konventionernas genomférande. For de
enskilda individerna dr det sarskilt angelaget att kunna kommunicera pa sitt sprak vid
service av olika slag, i synnerhet dldreomsorg och dven sjukvard.”

Delegationens kommentar:

Delegationen tillstyrker i princip BB:s skrivning. Kommunernas ovillighet att genomféra
riksdagens beslut och Sveriges ataganden i Europaradets konventioner har varit ett av de
storsta problemen vid genomfdrandet av riksdagens beslut.

Trots att Europaradet i sina rapporter gang pa gang patalat detta problem visar t.ex.
Integrations- och jamstalldhetsdepartementets kartlaggning att bara ett litet antal
kommuner ens ar medvetna om den nationella minoritetspolitikens existens och bara
enstaka kommuner utanfor forvaltningsomradet har vidtagit konkreta minoritetspolitiska
beslut. Den riksomfattande lagen maste med andra ord formuleras sa tydligt att
kommunerna blir dlagda att genomféra Sveriges minoritetspolitiska ataganden.

For sverigefinnarna som ar bosatta i hela landet ar det stor vikt att vid sidan av forskola och
skola fa tillgang till dldreomsorg och sjukvard i enlighet med intentionerna i BB:s skrivning.
Det ar dartill av vikt att myndigheterna i detta sammanhang rekryterar tvasprakig/flersprakig
personal som behérskar nagot av de nationella minoritetsspraken och att kunskaperna i
dessa ar meriterande.

3.13 BB: “Nagra sanktioner i spraklagen skulle inte ges mot underlatenhet aven kommun
att fullgéra sina skyldigheter enligt lagen.”

Delegationens kommentar:

Skadestandsskyldighet enligt BB:s modell ar enligt Delegationen inte tillrackligt fast forslaget
i vissa sammanhang kan vara av betydelse.

For att den nationella minoritetspolitiken ska kunna genomféras i hela landet fullt ut &r
nagon form av kdnnbara sanktioner nédvandiga. For detta talar all erfarenhet av den
genomférda minoritetspolitiken, Europaradets synpunkter, KU:s granskning och
departementets kartlaggning i fragan.

Det finns otaliga exempel t.ex. betrdffande modersmalsstod och modersmalsundervisning i
finska dar kommunerna inte brytt sig om beslut fattade av regering och riksdag. BB:s forslag
pa denna punkt racker inte till.

3.14 BB: “Vad sarskilt angar dldreomsorgen &r relativt manga finsk- och samisktalande i
olika delar av Sverige redan i behov av sddan service...”

Delegationens kommentar:

Delegationen tillstyrker i princip BB:s skrivning betraffande den finsksprakiga dldreomsorgen
och den snabbt vaxande efterfragan av denna och likasa héalso- och sjukvarden men anser
BB:s forslag vara otillrackliga.

3.15 BB: “1 2006 ars betinkande féreslogs atgarder att utvidga rétten till férskola pa
minoritetssprak till andra delar av landet... | promemorian férordas att betankandets



forslag i denna del genomfors sa snart som mojligt.”

Delegationens kommentar:
Delegationen tillstyrker skrivningen i promemorian.

3.16 BB: “Aven om det nya uppdraget inte lir innebira att nagra alternativa losningar ska
diskuteras i denna del finns anledning att understryka den vasentliga roll som
undervisning pa minoritetsspraket spelar for sprakets bevarande. Till en borjan bor i alla
fall forslagen i betankandet genomféras trots de 6kande kostnader det kan medféra.”

Delegationens kommentar:

For sverigefinnarnas del har den forda skolpolitiken inneburit att antalet finska
modersmalsklasser under de senaste tva artionden raserats och omfattar idag forutom atta
sverigefinska fristaende skolor endast ett fatal kommunala klasser.

For att kunna bevara finskan levande pa lang sikt, vilket &r ett centralt mal i den nationella
minoritetspolitiken, spelar undervisning pa finska en central roll.

Bildandet av kommunala finska modersmalsklasser ar en viktig forutsattning i arbetet att
halla finskan levande pa lang sikt.

Modersmalsundervisning spelar i detta sammanhang en viktig roll men racker inte for att
hindra den pagaende sprakbytestrenden. Vid sidan av modersmalsundervisningen ska
sverigefinska elever ha majlighet att fa undervisning helt eller delvis pa finska.
Delegationen anser att BB:s skrivning betraffande undervisning pa minoritetssprak ar nagot
luddigt formulerat men tolkar citatet positivt och vill i sa fall tillstyrka forslaget.

3.17 BB: | promemorian framhalls vidare att “det ar otillfredsstéllande i att grundlagen fér
ndrvarande bara behandlar minoriteternas rattigheter i en malsittningsbestimmelse med
ringa juridisk genomslagkraft. Grundlagsskyddet bor starkas, lampligen efter
tillaggsdirektiv till den nu arbetande grundlagsutredningen.”

Delegationens kommentar:

Delegationen har i en skrivelse till grundlagsutredningen foreslagit att alla fem nationella
minoriteter och deras sprak ndmns i grundlagen.

Delegation tillstyrker kraftfullt BB:s skrivning betraffande nationella minoriteternas
omndamnande i den nya grundlagen.

3.18 BB: “Myndigheterna bor aldggas att pa lampligt satt informera om dessa rattigheter
for minoriteterna.”

Delegationens kommentar:

Kritiken angaende bristande information om den nationella minoriteterna har forekommit i
alla Europaradets rapporter till regeringen.

Trots detta ar majoriteten av kommunerna enligt departementets kartlaggning och
Delegationens egna erfarenheter ovetande om den nationella minoritetspolitiken.

Det ar av storsta vikt att fragan lyfts fram enligt forslaget om en kraftfull
informationskampanj efter forslagen i Paavo Vallius betdnkande.

Delegationen tillstyrker i princip BB:s skrivning men podngterar i detta sammanhang
betydelsen av att tillrackliga resurser beviljas for en kraftfull och landsomfattande
informationskampanj om den nationella minoritetspolitiken om de rattigheter som Sverige
ratificerat i Europaradets konventioner vilka nivaer enligt Europaradet de facto ar
miniminivaer.



3.19 BB: “I fragan om férvaltningsomradenas omfattning for de olika minoritetsspraken
foreslas mot denna bakgrund féljande. For finskans del utékas inte omradet, men i
gengild kommer rédtten att anvinda spraket utvidgas enligt vad forut sagts.”

Delegationens kommentar:

Som tidigare namnts motsatter sig Delegationen kraftfull forslaget och foreslar ett
forvaltningsomrade for finska med utgangspunkt fran Vallius betdnkande eventuellt med
vissa modifieringar.

Delegationen har tidigare betonat att dven utredaren sjalv med undantag av de ekonomiska
konsekvenserna ger stod till Vallius forslag i fragan och anser utvidgningen vara det mest
“naturliga” sattet att forstarka finskans stallning.

Betraffande skrivningar om férdelarna i en riksomfattande lag konstaterar Delegationen att
BB:s analys i flesta fall ar relevant dven ur Delegationens synpunkt men att de konkreta
forslagen innebar ett stort antal “bakvagar” genom vilka kommunerna inte ar bundna att
starka minoriteternas sprakliga rattigheter. Férutom utvidgandet av férvaltningsomradet for
finska ar det dock av vikt att man vid sidan av férvaltningsomraden stiftar en minoritetslag
som omfattar hela landet. Lagen skall vara tillrackligt bindande for hela samhallet dvs. dven
for landsting och kommuner.

Betraffande denna lagstiftning har BB ett antal positiva forslag som tillsammans med
forslagen i Vallius betdnkande bildar en utmarkt utgangspunkt for den slutgiltiga lagtexten,
vilket faktum férhoppningsvis framgar av detta Delegationens remissvar.

| sakfragan betraffande utvidgandet av forvaltningsomradet for finska kan Delegationen inte
dagtinga.

3.20 BB: “Om i kommuner utanfér de nuvarande férvaltningsomradena sprakkunnigheten
hos personalen nu eller senare tillater att kommunen kan uppfylla de krav lagstiftningen
stéller pa ett forvaltningsomrade bor kommunen ha méjlighet att - efter anmalan hos
tillstandsmyndigheten - fa frivilligt inga i forvaltningsomradet fér nagot av spraken. Den
kommer da att bli beréttigad till ssmma ekonomiska stod som andra kommuner inom

Delegationens kommentar:

Delegationen tillstyrker forslaget men utgar i sitt stallningstagande fran att det galler utanfér
forvaltningsomradet for finska som forutom fem kommuner i Norrbotten omfattar ocksa
kommuner i Stockholm och Malardalen.

3.21 BB: “ Enligt promemorians forslag far det i stillet ankomma pa varje kommun eller
landsting utanfor forvaltningsomradet som avser att vidta stodjande atgarder att komma
in med uppgifter om det berdknade behovet av dessa.”

Delegationens kommentar:

BB: forslag skulle enligt Delegationen i och for sig innebdra en avsevard forbattring till
nuvarande forhadllanden da kommunerna ofta av ekonomiska skal inte ar beredda att
garantera minoriteterna deras rattigheter. Systemet innebar dock att det i kommunen finns
intresseorganisationer eller motsvarande som aktivt bevakar minoritetsgruppens rattigheter
och kraver att dessa uppfylls.

Delegationen tillstyrker utredningens forslag till denna del.

3.22 BB: “Med hansyn till vikten av att bidragen anvands effektivt bor en viss motsvarande



behovsprovning inforas ocksa betraffande det statsbidrag som utgar till kommuner inom
forvaltningsomradena och Norrbottens ldns landsting.”

Delegationens kommentar:

Delegationen tillstyrker forslaget. Det nuvarande systemet att skicka ekonomiska medel till
Norrbottens lans lansstyrelse utan behovsprovning har lett till att vissa kommuner inte
utnyttjat medel for avsedda dndamal utan i stéllet lamnat pengarna outnyttjade.

BB:s forslag skulle innebara ett effektivare utnyttjande av anslagen vilket vid ett utvidgande
av férvaltningsomradet for finska med stor sannolikhet skulle sdnka kostnaderna.

3.23 BB: Beslut om statsbidrag bor savitt giller finska och meénkieli fattas av den
lansstyrelse som fungerar som tillsynsmyndighet - enligt forslaget lansstyrelsen i den
kommun eller det aktuella landstinget i det Ian dar den aktuella kommunen eller det
aktuella landstinget ar belaget.

Delegationens kommentar:

Delegationen tillstyrker inte forslaget utan foredrar forslaget i Vallius betdankande enligt
vilket Stockholms lans landsting ska ha uppdraget att fungera som administrator och
tillsynsmyndighet.

Vara erfarenheter av decentraliserade strukturer inom den nationella minoritetspolitiken
talar for ett centraliserat system dar sakkunskapen och engagemanget kan samlas i en
sarskild enhet eller motsvarande.

Det ar en alltfor stor risk att de minoritetspolitiska fragorna i det decentraliserade systemet
gléms bort eller gdms undan. Att fa tillracklig expertis i ett stort antal lansstyrelser eller
landsting ar enligt Delegationen svart om inte omgjligt.

Delegationen anser att forslaget i Vallius betdnkande som innebér en centralisering av
administrationen/uppféljningen ar att féredra.

3.24 BB: “Liksom i den tidigare utredningen framhalls att genomfdrandet av den nya
minoritetspolitiken dr en reforminsats vars finansieringsbehov; merkostnaderna som
forslagen medfor bor - i enlighet med finansieringsprincipen - bekostas genom riktade
statliga bidrag till kommuner och landsting. Detsamma bor galla ratten till
forskoleverksamhet, dldreomsorg och en forbattrad undervisning pa minoritetsspraket.”

Delegationens kommentar:
Delegationen tillstyrker till fullo férslaget.

3.25 BB: “De kostnadsdkningar som foranleds av reformanslaget ar ytterligt svara att
uppskatta, nagot som framgar ocksa av de berdkningar gjorts i betdnkanden.”

Delegationens kommentar:

Delegationen instdmmer i BB:s skrivning betraffande uppskattningen av kostnaderna och
anser att berdkningar i Paavo Vallius betankande ar tagna i 6verkant. Detta eftersom bara en
del av sverigefinnarna i Stockholm och Malardalen i verkligheten kommer att utnyttja sina
rattigheter. Vara erfarenheter bl.a. fran det nuvarande férvaltningsomradet talar for detta.
Delegationen foreslar att departementet med utgangspunkt fran gjorda erfarenheter gor en
ny och sa realistisk berdkning som majligt av de verkliga kostnaderna foér utvidgandet av
forvaltningsomradet for finska med utgangspunkt fran Paavo Vallius betankande.

En sadan berdkning ar av storsta betydelse eftersom kostnadsfragan ar huvudanledningen
for tillkomsten av BB:s utredning. Med undantag av kostnaderna foredrar



utredningsmannen i princip féredra utvidgandet av forvaltningsomradet for finska enligt
Paavo Vallius forslag .

3.26 BB: “Till skillnad fran det system som foreslogs i betdnkandena kommer pa detta vis
kostnaden foér de okade sprakkunskaperna att endast 6ka successivt, ndrmast som ett led i
den ordinarie nyrekryteringen av personal...”

Delegationens kommentar:

Delegationen inser podngen i BB:s konstaterande men utgar ifran att kostnadsékningen dven
i vid genomforandet av forslaget i Paavo Vallius utredning betraffande ett utvidgat
forvaltningsomrade och riksomfattande minoritetslagstiftning inte heller skulle 6ka 6ver en
natt utan successivt. Med beaktande av kommunernas och landstingens kunskapsniva
behovs det under de forsta aren omfattande informationskampanjer.

3.27 BB: "Genom en rationell organisation av verksamheten bér i alla handelser dessa
okningar kunna berdknas medfdra en arlig besparing av omkring 40 mnkr i forhallande till
forslaget i betidnkandet, varvid man dock far rikna med att de forhojda kostnaderna
kommer att belasta statens finanser under nagot langre tid dn tidigare utredningen utgick
ifran. | dvrigt férordas att utredningsforslag genomfors oférandrade bl.a. angaende
undervisning, utbildning och sprakcentra, varfér de foreslagna alternativet inte bor 6ka de
kostnader som uppskattats i betdnkandena.”

Delegationens kommentar:

BB konstaterar att det ar mycket svart att fa fram exakta kostnadskalkyler for hans eller
forslagen i Paavo Vallius betdnkande. Det ar darfor av vikt att en noggrannare analys av
kostnaderna genomfors - en analys som utgar fran erfarenheterna i det ny existerande
forvaltningsomradet for finska.
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